3 1

: ®
. - & &
KUEHNE+T-MAGEL s.xl T leschvogel
¢ ACCETTAZIONE MERCE 1 .
Quantits dichiarata: Sga’o U meI‘mteCh ni k
Quantita effettiva:
O Tipo imbailaggio: ‘a)
Quantifz i . - Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
Confofiita 2Dl schede dimballo:  [2¥ ol 86920 Denklingen, Germany
Data '/é | | ( ’33
Firma Phone +49 8243 291-0
P hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Siralke 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 i Company of the
70026 MODUGNO (BARI) echvegel roup
ITALY Delivery Note
1 ;) ,céief;ﬁrlg - .;Je!alschaln
l %O‘? g’ L] '2 2 3 Codo f?::lrr;:r"sseur g::llv;?;lrv‘?at?son
91001046

10} lhrZeichen 11) Bestellung/Crder/Commande 10) i:zalatzdaien des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13} Tel/FaxPurchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Voraretémnes | 5500044889 0000 Inlo.compibm, dont - Notro éépaement To ke Noirs ordra o

0000043861 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092

18) Versandai/Way of Shipmeni/Mode d'expéditicn 1’re:d 20 unmeid 21 gerﬁckungsm 22) ;‘e:'sandze]chan 23) Gesamigewicht ky/ Weight kgs / Polds kg

forwa_rgier HIVO . E:nr.o :::adlﬂ Mi:’jert.iemballaga Idlaggggtmrﬁse Fenvol Bbrultoigross/brul netto/netinet

Spedition Schweitzer X |see below see document 17.739 16.744

25 Wi d ipping Add fAdr d'expéditlon 26) Abladeslalle/Unload Location/Lieu de déchergement

Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100

70026 MODUGNO (BARI) 14248 3% é%’

2% Pos.  28) MaieralKunde/CustomerParRéféranceCliant 29) MaterlalMaleriaVRéférence 30y Menge 31) Einheil
ltem AnderungsstandiEnglneerngChange/Elat Technique Bezel g/Deseription/D p Cuantity Unit
Poste Ikl-----‘ 1CH stomerE Dm::‘:‘ :; lcsl__l:::lt_n sseur Py balch/Lot du prod Quantilé Unité

010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 703071
5000043412
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 703071
5000043421
20MnCrS5 L 1
PR SJ’- L
GCG 805000-02 13 L NAGE
Vormaterial 100 % vemechslungé’ﬁe‘bgﬁﬁ §”‘£: ac-70026 modugno (A )
via dei Cictamint >
: di
: priservat |
rRjcevuto coH yantiid
yetifica

Incoterms 2020: FCA Denklingen AEC:  AEOQF 104198

Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do

not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps-f/www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umnformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 Q000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Auvgsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Mimchen, Cumency: EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, |BAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Rckauf (Chaltman}), 1/8

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 + 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogél
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

5) LiefererNr. Llafarschaln Datum
Supplier No, Delivery note Date
Caode foumlsseur Bon de livialson Dale
91001046
R e = e e B N R
Volre iéférence 5500044889 0000 Indic, complém. client HNotre département TéLFax inttme Notre ordre no,
0000043861 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19) Versandat/Way of ShipmentiMode d'expédiion| frel  20)| unfrei 21} Verpackungsan 22) Versandzelchen 23} Gesamtgewlcht kg/ Weight kos f Folds kg
fonma_r_der HIVO . ?r;]:cn :g;aég ;?:g??amaﬂaua ﬁmmﬁrﬁ Fenvol bratto/grossibut nelialnetined
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.739 16.744
25) Wi Shipplng A d d'expédition 26) Abladesiells/Unlead Locatlon/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70028 MODUGNOQO (BARI} 14248
27} Pos, 28} MaleralKunde/CustomerParl/RéférenceChent 20) MaterialMaterialiRéférenca 30} Menge 31) Einheil
ltem A ringChange/Etat Yechniq iplfon/Cescription Quantily Unit
Posle K dench: 0 ; 1| "n:‘ ‘C'lienl Prodi harge/Production batchiLot du prad Quantlité Unité
030 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 703071
5000043415 .
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
040 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 703071
5000043422
20MnCrss
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516107190 110655-05 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 703071
5000043414
20MnCrss
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED:  AEOQF 104198
Country of origin: CE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES XXX
Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM
Bayem LB, Mlinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDX XX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: SD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik Gmbk

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board;

Jérg Rilekauf (Chalman), 2/8
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirsehvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - B6920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

il

i

Hirschvogeél
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

.,

s et e

AT

5} LiefererNr,

Lleferscheln

GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift

Supplier No. Delivery note g:::m
Code fournisseur Ban de hvralson Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11) BestellungiOrder/Commande 10) Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsere Abieilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Velte ifivence | 5500044889 0000 ol oo ot Nelra départament Torex e Holrs ordre
0000043861 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
18) Versander/Way of ShipmentiMode d'expédition | frei  20)] unfrel 21} Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht ka/ Welght kgs 7 Polds kg
forwa'rgjer HIVO . g':lr?ou :ﬂﬁ% ;:%Ig:lqemhanage ﬁgﬁﬁilig!gﬁnése T'envoi brutte/grossibut nelto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.739 15.744
25) itt/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) A Jnload £ fan/Llew de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MalerialKunde/CustomerPart/RéférenceCliont 28} MateraliMatedzalf/Référence 30) Menge 31} Einhelt
liem And ind/EngineeringChangerEtat Technk Bezelchnung/Cescriplion/Description Quantily Unit
Poste IV n Ut stome l_n:“cillenl ) P hamge/Producilon batchitot du prod Quantité Unlits
060 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 703071
5000043413
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
070 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 703071
5000043496
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 703071 )
5000043497
20MnCrS5

Incoterms 2020;

Country of origin;
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:fwww.hirschvogel.com/enfaghb.html .

FCA Denklingen
DE

AEQ:

AEQF 104198

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Cberfand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayarn LB, Milnchen, Curency: EUR, [BAN: DE28 7005 D000 D004 1695 45, BIC: BYLADEMMYOO(

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BiC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldord, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jirg Rickauf (Chairman),
\Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

3/8
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Hirschvegel Umfarmtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvagel-Strake & - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogél
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Jil ==

5 e r— Datum
Supplier No. Dehivery note Date
Code foumlsseur Bon de livraison Date
91001046
10) E’]rZalIichren 1t) Bestellung/Order/Commanda 10) i:;alizda:an d?s Baséallers 12 gns%m Abteilung 13} TelfFaxBurchwahl 14) Unsera Aufirags-Nr,
Voirerdteranes | 5500044889 0000 fndi. somgrim. ot Nolre département Te e Hites arirs .
0000043861 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandat/Way of Shipment/Moda d'expédilian fmild 20) unfre:c| 21y gerpackungsart 22} \srelrsandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
fomra'r_der HIVO . llar;:nm:v :snadn Mzz':%g'emballaga ldherr:t?g:gtmﬂ;z Fenvol brutto/gross/brul netto/natinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.739 15.744
25) Versandenschrifi/Shipping Address/Adresse d'axpédition 26) Abl tefUnicad L lonfLieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  2B) MalerlatKunde/CustomerPart/RéférenceCllent 29) Matesia¥Matenal/Référence 30} Menge 31) Einhelt
item Enderungssiand/EnglineeringChange/Etal Technique Bezelch fDescrpllon/Di F Quantty Unlt
Posie Kundench: fi Lot Client Produktionscharge/Produstion bateh/Lot du production Quaniité Unité
Li peMendorBatehLot Foumlsseur
080 25168107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shait outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 703071
5000043498
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
100 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 " 703071
5000043429
20MnCrs5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516107190 1106855-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 703071
5000043500
20MnCrs5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, canfiicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Temns of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/fwww.hirschvagel.com/enfagb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Curreney: EUR, 1BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM
Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMOOL

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0860 0700 §650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DED5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfermtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jérg Riickauf (Chalrman), 4/8
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manired-Hirschvogel-Strafie 6 « 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogél
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

e '

5} Lieferer-Nr.

Lisferschein
SuppllerNo. Delivery note
Code foumisseur Bon da Hvralson
91001046
| s [0 S [ L [0 e | e
Volre référence 5500044889 0000 Indio. complem. cltent Nolre dépariemant TélSFax Intéme Notre ordre no.
0000043861 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) Way of Ship d'expédilion | frel  20)| unfrei 21) Vermpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gasamigevichi kgs Weight kgs f Polds kg
fonva_rgier HIVO . Z‘:i:ou :gﬁﬂ: :?:Tilgr::l'amhallana mﬁﬂénciuh::."&i l'envol brutio/grossinst neflo/etnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.739 15.744
25) Vi d hrifShipping Address/Ad dexpéditi 26) Abladestelle/Unload Location/Lley e déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI}) 14248
27) Pos,  28) MalefalXunde/CustomerPart/RéférenceChient 26) Materdal/MaterialRéférence 30} Menge 31} Elnhelt
Item Anderungsstand/Engineering ge/Etat Technlgua y B fipth Quantity Untt
Poste ' '“ h ] ICu ‘.':,..) I“nn:“ciianll P harg batetuLlot du prod Quanthté Unltd
120 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 703071
5000043501
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
130 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt .
DEW 125756 1 703071
5000043502
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
140 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 703071
5000043503
20MnCrS5

GCG 805000-02

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

FCA Denkflingen
PE

Incoterms 2020:
Country of origin:

AEO:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms. of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEST1XXX
Bparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Minchen, Cuwrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNIXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rdckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe

5/8
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie & - 86520 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogél
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Il

Kunideg- e

-Cistaner b
2l

-~

i

5) Llefarer-r;r. Lie{elschnﬁ = Datum
ot foumisseur Bon de alson Date
91001046
10y lhr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusalzcaten des Bestellers 12} Unsere Abiellung 13) TelFax Durchwahl 14} Unsere Auftraps-Nr.
Vererienee | 5600044889 0000 Tndl. compiem. et Nare déparement Toraxmisme Note orees .
0000043861 0805 8580 HUG-LGT/DaS 655621092
108) Vi Way of Ship d'expédition | frel  203] unfrei 21y Verpackungsart 22) Versandzelchen 23} Gesamigewicht kgl Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO . I?r:I:cB ::ﬂa;dﬂ ;i;g?'embauage i‘mﬁﬁmﬁ Venvol brutia/gross/brut netlometmet
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.739 15.744
25) Versandanschrif'Shipping Address/Adresse d'expédition 25) Abladesiella/Unload Location/Llsy de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamin] 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MatenalKunde/Cust artF liani 29) MalerialMateral/Référence 30 Menpe 1) Einhel
Item Andefungsstand/EngineeringChange/Etat Technique Bezelch i ipti Quaniity unit
Posle :C‘undenchame.rcuit:omderﬂjlch{l:nﬁ ;::Illem F harge/Ps batchiLotdu Quaniité Unilé
150 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 703071
5000043504
20MnCrs5
GCG 805000-02
Vormaterlal 100 % verwechslungsgepriift
160 2516107190 110655-05 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 703071
5000043505
20MnCr35
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
170 2516107190 110655-05 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 703071
5000043506
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of crigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custormers* General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htrml .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse QOberland, Weilheim, Currency; EUR, JBAN: DESS 7035 10306 0005 3178 05, BIC: BYLABEM{WHM

Bayem LB, Manchen, Cuirency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTREMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE5SZ 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: LUSD, iBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denkilngen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jisrg RUckauf (Chalrmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

6/8
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www._hirschvogel.com

Dr-bManfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Daenklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4 ﬁCor;ipanyl OGfihe
70026 MODUGNO (BARI} irscnvogel Group
ITALY Delivery Note

Kifiden-brg:” . . o Ne b s - Dalili SN

Lieferscheln
Delivary note

5) Lleferer-Nr,
Suppller No.

Cade foumlsseur Bon de livralson
91001046
10} 1;1an’rzz:nren 11) BestellungfOrder/Commanda 10} ::Zi:zdallences Bestollers 12) gnsg:hblellung 13) TeliFaxDurchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Vorertleenca | 5500044889 0000 Indie. compem. giont - Holrs dapartament Tereinime Fitee orira .
0000043861 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
16} Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition frslld 20) unrre:d 21 gen':(?ckunusan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kgf Welght kos / Polds kg
fOI'WG_I'S.']EI' HlVO . ?r:nco ::ﬂaun Mifielliqamhallase ﬂ?ﬁﬁﬁgmﬁ renvol brutto/gross/mrut netio/nelingl
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.739 15.744
25) Vi danschrif’Shipping Ad JAdi d'expéditl 28) Abladestelie/Unlcad Lacation/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei C:clamlnl 4 100
70026 MODUGNOQ (BARI) 14248
27y Pos. 28} MalerialKunde.'cuslon'le:PanrRélérenr.ecnem 28} Materlat/Matedal/Référence 30) Menge 31) Einhelt
item hange/E1al T } Bazelchnung, 1ptit Quantily Unit
Paste Kundench: Batch/Lot Client Pr /Production baichiLot du prod Quantité Unité
1 h v ol Fournisseur
180 2516107180 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shait outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 703071
5000043508
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
190 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter Hinterschnitt
DEW 125756 1 703071
5000043509
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/82 161 19 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 5.890 pc

Handling Unit Number Filling Quantity

Incoterms 2020:

Country of origin:
Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicling or deviating customers® General Terms or Conditlons are nct accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agh.html .

FCA Denkkngen
DE

AEO:  AEOF 104198

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE{3 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 D000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Cumrency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, 8IC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldor, Currency: EUR, IBAN; DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 04, BIC; SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsbhurg HRB 23817
Management Board:

Jirg Riickau (Chalmnan},

\Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirsehvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschveogel-Stralle & - 86520 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNOC (BARI)

ITALY

Hirschvogeél
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

5)  Lleferer-Nr.

Lieferscheln

Dratum
SupplarNo., Delivery note Date
Code foumlsseur &on de livralson Date
91001046
10} |\|{1rZeliir:hfen 11) Besisllung/OrdarfCommande 10} ngaiizdalendes Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/FaxDurchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
our Reference Additional Cust Dat Our Dapariment Phene/Fax Extensi .
Volre référence 5500044889 0000 lndirlz.?;&r‘nplg:n.uc"l‘l:rnl e N:irrez%zaxrr:)em Témx?lém: e g:{n? omr;;aNrTo.
0000043861 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65652/092
18) Versandat/Way of Shipment/Mods d'expédition| frel  20)| unfrel 21} Vempackungsan 22} Versandzeichen 23) Gesamigewcht kg/ Weight kgs I Polds kg
paid unpald Packing Shipplng Marks
forwarder HIVO franco | portdd Mode d’ambaliage Identification de I'envoj brutto/gross/brul nettofmet/met
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.739 15.744
25) Vi ipping Adc d'expédilicn 28) Abladestelle/Unload Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
53896003 - 53896021 310 pc

Incoterms 2020:
Country of origin:

FCA Denklingen
-DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:fiwww. hirschvogel.comfenfaghb.himl .

AEQ:

AEQF 104158

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Cutrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXCX

HSBC Trinkaus & Burkhard?, Dilsseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX XX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rickauf {Chaimman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umfermtechnik GmbH

S Hirschvogél

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNG (BARI)

ITALY

A Company of the
Hirschvogel Group

www.hirschvogel.com

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

;) Lieferar-Nr, Lle!e:s::E -Dalum
Supplier No. Delivery note Date
Coda foumlsseur Bonde livialson Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11} Bestellung/OrderiCommande 10y Zusatzdaien des Baestellers 12} Unsere Abieilung 13) Tel.iFax Durchwahl 14) Unsera Aufirags-Nr.
Your Reference Addtional Custerner Dala Our Departmant Phone/Fax Extenslon Oui Onder No,
Voire référence 55000 4 4 8 89 00001 Indig. complém. client Notre département Tél.iFax Intdme Notre crdre no,
0000043 HUG-LGV/Au 5808 / 9300 50193267
18) Versandarl/Way of ShipmentMode d'expddition| frel  20H unirel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23} Gesamtgewicht kof Weight kgs 7 Pelds kg
fon'vaa_rqer HIVO . ?r::scu :gfiﬁdu :nigglu?emballaga ;su'lisﬂ.'lgm’?e Tenvai brutla/gross/brut nelto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 17.739 15.744
25) W #/Shipping A esse dexpédil 26) Abladestelle/Unload Locatonil.ieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaterialiTeil-Nr. 28} MaterialMaterial/Référence 30) Menge 31) Einheit
tem Cuslomar Part No. Bezeich ip iption Quantity Unlt
Poste Référence du cllen? Produkilonscharge/Production batchfLat du production Quanlité Unité
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 703071
20MnCrS85
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10+*Sn % g,2200 G,0000 0,5000
quotient Al / N 2,5 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
(raw) Grain size 7
CL K3 {(Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 181 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
CcC 00,2000 % Si 06,2100 % Mnr 1,1900 % P 0,0140 % 5 0,0220 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0400 % Ni 0,1300 % Cu 00,1200 % Sn 00,0100 %
Al 00,0380 % Vv =« 0,010 % Ti < 0,001 % B < 0,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,0017 % N 00,0108 % Pb < 0,002 % As 00,0040 % sb < 0,002 %
0 < 25,0 rpm H <« 2,5 ppm

This decument was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Metmmingen, Currency: EUR, 1BAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency; EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Mlinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOLX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stultgart, Currency: USD, [BAN; DEO5S 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00

Denklingen

Hirschvagel Umformtechnik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg Rackauf (Chairman),

Walter Baver, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformiechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Stralie & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A,

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1

Kunden-Mri  * PN ¢  Batum;
CustomérNg, - - o - Gald¥ " o

ngn‘d Gidol »% 4 Mo., . "Dale. sy
20011, 4= - 83265702 03.11.2023

5)  Liefarer-Nr. Lieferschein Calum
Supplior Na, Dalivary nota Dale
Coda foumisseur Bon de livraison Cale
91001046

10) IhrZelchen 11) Beslellung/Order‘Commanta 10} Zusatzdsten des Besiellers 12} Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,

Your Reference Addilional Custerner Data Cur Depariment Phene/Fax Extension Our Qrder No.

Vaoire rétérence 5500044889 00001 Indlc. compiém. client Notre déparlement ‘Tél/Fax inléme Netre ordra no,
0000043 HUG-LGV/Au 5808 /9300 50193267
18} Versandart/Way of ShipmentUMaodae d'expéditlon| fral  20)f unfeel 21) Verpackungsart 22} Versendzelchen 23) Gesarmigewicht kg/ Wekht kps / Polds kg

pald tnpald Packing Shipping Marks

forwarder HIVO franco | portdt Mode G'smbatiage Idenitfcation de Fenvol brutio/grossibrut nelio/netinel
Spedition Schweitzer X see document 17.739 15.744
25} Versandanschifi'Shipping Address/Adresse d'expédillon 26) Abladestelle/Unfoad Locallon/Lisu da ddchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1004
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28} MaledalTell-Nr, 29) MaterdalMaterizl/Référance 30) Menge 31) Einheit

Rem Gustomer Part No. 1 Jesciplion/Dascription Quantily Unit

Paste Référence du cllent Produktionschame/Production batch/Lot du produciion Quantid UnHé
Hardenability
mm i,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0

Authorized inspection representafive: B. Kast / QMW

This documnent was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Qbertand, Wellheim, Currency: EUR, |BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMPWHM

Bayem LB, MOnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumeney: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0928 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgari, Currency: USD, I[BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BiC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

Disfrict Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rickauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Birk Lendgrebe
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-010682 vom 03.11.2023

Ludwigsburg, 03.11,2023
Seite 1 von 1
23.010682

Absender ! Expediteur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

1

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diesa Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genleiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBefdrdenmgsvertragim
intern, StraRenglterverkehr (CMR).

CMR

Cetranspori es! soumis, nonobstanttoute clause
contrafre, & la Convention relativa au contrat de
transport international des marchandises par
route (MR).

Xfén er I Deshnalalre

VIA DEl CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfihrer f Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour 1a livraison de la marchandise

Ort /Lisu MODUGNO
Land/Pays  Italien
Datumn fDate  §8.11.2023

Zeit f Temps

4 Ort und Tag der Obemahme / Lieu et date de la prise en charge de [a macchandise

7 Nachfolgender FrachifGhrer / Transporieurs successils

Unlerschvift und Stempel des Absenders
Signature et timbre 'expéditeur

On/Lieu Denklingen Vorbehalt d Bemerku des Frachtfohrer f
. orbehalte und Bemerkungen das Frachifihrer
Land/Pays  Deutschland Zeit{ Temps Réserves el observations des transparteurs
Datum/Date  03,11.2023
5 Beigefiigle Dokumenle f Documents annaxes
9 Pos 10 Zeichen/Nr. 1 Anzahl der L Art der Verpackung 13 Bozeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 4 5§ Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage WNature de la marchandise Poids, kg cbm
1 83265635 5 CoOLu Getrieheteile 22,684 73,58
2 83265702 19 COLLUl
Summe:
Total: 24,00 coLLl 22.684,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emittlung der Tarifkilometer mit Grenz(bergingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription d'affranchissement 9 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 o hos vemrmeizhon FR— Uberrlahmebest_ata_s_;ung dfas Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Kiz volistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhsnger dbernommen. Die Ladungssicherugng ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch de?/[c:gwer erfolgt.
22 Benutzier Grenziibergang 27 Gut 23-010682e{npfange am Datum { Date
Zd E aptic _dm_:'r ﬂ IEL
Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co it 31 Stk
20 ) Via det Cicla m[m snc 78026 lodugno {BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg |1-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et timbre du transpodeur

T3NOY 2 (/’
Untersciwift und Stempd¥des®eEmpfangers

Signbiura et timbre de de; bnaialre
iceviito ¢G

" riSarva

verifica su qualita e quantlt“"

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Tetefon (0 71 41) 24 510

Telefax (071 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemet: www,schweitzer-spedition.de

Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

iBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0
SWIFT: DRESDEFF604



